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Rozdziat 1. OPIS MASZYNY

Podnosniki czterokolumnowe to urzgdzenia state, tzn. zakotwiczone w podtodze;
urzadzenia te sg zaprojektowane i zbudowane do podnoszenia samochodéw osobowych i

dostawczych oraz utrzymywania ich w podwyzszonej pozycji.

Urzadzenia sktadajg sie zasadniczo z czesci statej, zakotwiczonej do
podtoza (stupkdw) oraz czedci ruchomej (belek poprzecznych i

platform). Dziatanie jest elektrohydrauliczne.

Windy sktadaja sie z czterech podstawowych czesci:
@ Zespdt o statej konstrukgji;

@  Zespdt konstrukcji ruchome;j;
o Zesp6t podnoszacy;

. Urzadzenia bezpieczenstwa.

Rys. 1pokazuje rézne czesci windy i strefy operacyjne
w jej otoczeniu.

Rys. 1

Winda sktada sie z nastepujgcych gtéwnych czesci:

@ Stupek boczny sterujgcy (standardowo przedni prawy
stupek)(Rys. 1-1)

Lewy przedni stupek(Rys. 1-2)
Stupek tylny lewy(Rys. 1-3)
Tylny prawy stupek(Rys. 1-4)

Belka poprzeczna boczna (belka poprzeczna przednia)(Rys. 1-5)

Tylna poprzeczka(Rys. 1-6)

@ Prawa stata platforma(Rys. 7-7)

@® Lewaruchoma platforma(Rys. 71-8)

Strona operatora:To przéd windy, w tym strefa
zarezerwowana dla operatora z panelem sterowania. Strona
operatora znajduje sie naprzeciwko strony dostepu do pojazdu.

Tylna strona:jest to strona przeciwna do strony operatora, zrampami

dostepowymi do windy.

Prawa i lewa strona:prawg i lewg strone rozpatruje sie z punktu

widzenia operatora stojgcego twarzg do podnosnika.

Strefa niebezpieczna:obszar, ktéry musi by¢ utrzymywany w czystosci, gdy
winda jest w uzyciu; patrzRozdziat,,Urzgdzenia zabezpieczajgce"po

szczegoty.
1.1 MONTAZ KONSTRUKCJI STALE)

Konstrukcja obejmuje cztery pionowe stupki z wygietej blachy stalowej z
wstepnie nawiercong ptytg bazowg pod kotwy rozporowe, stuzace do

mocowania urzadzenia do podtogi(patrz rozdziat 4, Instalacja”).

W kazdym posterunku znajdujg sie:

o pret bezpieczefstwa z otworami(Rys.2-2)w celu wigczenia klinéw

zabezpieczajacych;
@® stalowalinado podnoszenia(Rys. 2-1);

o prowadnica do pionowego przesuwania poprzeczki(Rys. 2-3).

Rys. 2

Nastepujace czesci sg przymocowane do gérnej czesci kazdego stupka:

. Koniec preta bezpieczeristwa(Rys. 3-2), (zabezpieczone nakretkg M20 i nakretka

zabezpieczajaca, klasa 8.8);



INSTRUKCJA OBSLUGI

@ Koniec liny stalowej(Rys. 3-1), wyposazony w trzpien z
gwintem M20 (mocowany nakretkg M20 i nakretka
zabezpieczajgca, klasa 6S).

Dtugo$¢ kabli mozna idealnie dopasowag, a takze zniwelowac¢ luz
powstajacy w wyniku rozciggania, dzieki odpowiedniej dtugosci

gwintowanym trzpieniom na koncach kabli.

2

Rys. 3

Stup napedowy mocuje jednostke hydrauliczng(Rys. 5).

1
= )
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I
2
3
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Rys. 5 Agregat hydrauliczny

W sktad agregatu hydraulicznego wchodza:
® Silnik(Rys. 5-7)

o Pompa zgbata hydrauliczna(Rys. 5-2)
@ Zawor obnizajacy(Rys. 5-3)

@ Zbiornik oleju(Rys. 5-4)

1.2 STRUKTURA RUCHOMA

Ruchoma konstrukcja sktada sie z dwdch poprzeczek i dwéch
platform.

Kazda poprzeczka przesuwa sie pionowo miedzy dwoma stupkami.

1‘;7“

Rys. 6

Jak pokazano wRys.6, korice poprzeczek wyposazone sg
w nastepujgce czesci:

® «Kota pasowe powrotne(Rys. 6-4)do kabla windy

@ Urzadzenia zabezpieczajace mechaniczne (kliny)(Rys. 6-1 i
Rys. 6-2)

Klin(Rys. 6-2)Zataczy sie automatycznie podczas podnoszenia i
podnoszenia podnosnika. Aby rozpoczg¢ cykl OPUSZCZANIA, kliny
muszg zostac roztgczone recznie lub za pomoca sterowania

elektropneumatycznego (opcjonalnie) podczas opuszczania.

Klin bezpieczehstwa(Rys. 6-1)przejmuje ciezar w przypadku
zerwania liny; klin automatycznie zazebia sie z pretami
bezpieczenstwa i natychmiast zatrzymuje ruchomg czes¢
podnosnika wraz z pojazdem; mikrowytgcznik liny roztacza
czesci elektryczne.

Dwie platformy(Rys. 7)sg podparte na poprzeczkach.
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1 2 3
O
T 5
L 6
Rys. 7

Witasciwa platforma(Rys. 7-6)nie ma regulacji; lewa platforma(Rys. 7-2)
moze swobodnie przesuwac sie po catej szerokosci obszaru
podnoszenia, dostosowujac sie do szerokosci rozstawu podnoszonego

pojazdu.

Obie platformy majg wewnetrzne szyny(Rys. 7-6)do podnosnika
jezdnego i statych ogranicznikéw két(Rys. 7-7)aby zapobiec
wyjechaniu pojazdu poza korice peronéw.

Rampy dostepowe(Rys. 7-4), obracane do platform, automatycznie
0siggaja pozycje pionowg po podniesieniu platform, zabezpieczajgc

w ten sposéb pojazd réwniez od strony dostepu.

Nastepujgce komponenty znajdujg sie pod statg
platformga(Rys. 8)i sa dostepne tylko od spodu:

@ siownik hydrauliczny podnoszacy(Rys. 8-3)

. Zawor bezpieczenstwa spadochronu(Rys. 8-2)

@ Sprzegto widetkowe(Rys. 8-1)do lin stalowych
[ ]

Dwa zespoty rolek powrotnych kabla(Rys. 8-4)

Rys. 8
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Rozdziat 2 SPECYFIKACJE

2.1 WYMIARY CALKOWITE
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2.2 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

MODEL WK4140 WK4150 WK4165

Tryb jazdy Elektrohydrauliczny
Pojemnosé 4000 kg 5000 kg 6500 kg

y y 1850 mm 1850 mm 1850 mm
Min. wysokos$¢ 205 mm 197 mm 241 mm
Diugos¢ peronu 4300 mm 4990 mm 5770 mm
Szerokos¢ platformy 480 mm 508 mm 650 mm
Szerokos$¢ miedzy kolumnami 2905 mm 3015 mm 3300 mm
Czas podnoszenia <Lata 60. <Lata 60. <Lata 60.
Czas obnizania <30S <30S <30S
Szerokos¢ catkowita 3265 mm 3320 mm 3699 mm
Dtugosé catkowita 5127 mm 5835 mm 7040 mm
Moc Prad zmienny 110 V/220 V/230 V/380 V 50 Hz/60 Hz
Temperatura pracy 5-40°C
Wilgotnos¢ robocza 30-95%
Poziom hatasu <76 dB
Wysokos¢ instalacji <1000m
Temperatura przechowywania - 25-55°C

2.3 SILNIK ELEKTRYCZNY

TYP ettt Cc90
IMIOC ettt 2,2 kW
NaPI€CIE .ot 230-400V 3-fazowe +/-5%
CZESLOLHIWOSC ...ttt 50 Hz
POIACY ettt 4
Yo o 1Y o 1400 obr./min
Ksztatt BUYNKU....co.eviiiiiiiinienenencscctccee e B 14
KIAS@ IZOIAC]i.cuiruirreieieirieeirieiereeee et F
ADSOIPCIa e 230V: 10,7A

Tabela 1

Podtaczajac silnik nalezy zapoznac sie z zatgczonymi schematami

okablowania. Silnik ma obroty lewoskretne (przeciwne do ruchu wskazéwek

zegara), tak jak pokazano na tabliczce znamionowej na obudowie.

2.4 POMPA HYDRAULICZNA

TYP ettt sttt et saeeae e eae 18
MOAEN . 10A5x348
P0jemMNOSE SKOKOWA .....cuevveueriiieierieirieeeenieeseneeesieenaene 5 cm3/obr.
Konfiguracja zaworu bezpieczenstwa 160 baréw

2,5 OLEJU

Zbiornik oleju hydraulicznego napetniony jest olejem mineralnym

zgodnym z norma ISO/DIN 6743/4, o kategorii zanieczyszczenia nie

wyzszej niz klasa 18/15 zgodnie z norma ISO 4406, np. IP HYDRO OIL
32; SHELL TELLUS T37 lub olejem réwnorzednym.
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2.6 RODZAJE POJAZDOW
PRZYSTOSOWANYCH DO PODNOSZENIA I
WYMIARY GLOWNE

Podnosnik L-4040WA/E przeznaczony jest do praktycznie wszystkich

pojazddw o masie catkowitej nieprzekraczajgcej 4000 kg.

Podnosnik L-4050WA/E przeznaczony jest do praktycznie wszystkich

pojazdoéw o masie catkowitej nieprzekraczajacej 5000 kg.

Podnosnik L-4065WA/E przeznaczony jest do praktycznie wszystkich

pojazddw o masie catkowitej nieprzekraczajgcej 6500 kg.
Wymiary pojazdu nie mogg przekracza¢ podanych ponizej danych:
Maksymalna szerokos¢: 2400 mm.

Maksymalny rozstaw osi: 3000 mm.

Maksymalna odlegto$¢ miedzy zewnetrznymi $cianami opon, wliczajac

wybrzuszenie spowodowane masg pojazdu na podtozu: 2000 mm.

Min. odlegto$¢ miedzy wewnetrznymi $ciankami opon, uwzgledniajgca

wybrzuszenie spowodowane masg pojazdu na podtozu: 900 mm.

Uwaga: dolne czesci podwozia pojazdu mogg kolidowac z
elementami konstrukcyjnymi podnosnika.

W przypadku samochodéw sportowych nalezy zachowac szczeg6lng ostroznosc.

Winda poradzi sobie réwniez z pojazdami niestandardowymi lub

niestandardowymi, pod warunkiem, ze mieszczg sie one w okreslonym

limicie udzwigu.

Nalezy rowniez okresli¢ strefe zagrozenia dla personelu w

przypadku pojazdow o niestandardowych wymiarach.

Ponizsze diagramy ilustruja kryteria stosowane do okreslania

ograniczen eksploatacyjnych windy.

[ §1 0 1 0
- é
o D
A | F‘T"

[

— - o
T =

Rys. 11

DLA  WIEKSzy  WYMIARY

MAKSYMALNE OBCIAZENIE I MOZLIWE NIEROWNOWAZENIE.

SPRAWDZAC

MAKSYMALNY UDZWIG PODNOSZONYCH

THE

POJAZDOW
T =
35

Rys. 12 Rozktad masy
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Rozdziat 3 BEZPIECZENSTWO

Bardzo wazne jest, aby uwaznie przeczytac ten rozdziat
instrukcji od poczatku do korica, poniewaz zawiera on istotne
informacje dotyczgce zagrozen, na jakie moze byc narazony
operator lub konserwator w przypadku nieprawidfowego
uzytkowania podnosnika.

W ponizszym tekscie znajdujg sie przejrzyste wyjasnienia dotyczgce
pewnych sytuacji ryzyka lub niebezpieczeristwa, ktore mogg wystapic
podczas obstugi lub konserwacji windy, zainstalowanych urzgdzen
bezpieczenistwa i prawidfowego stosowania tych systemow, ryzyka
resztkowego oraz procedur operacyjnych (ogélne i szczegotowe srodki

ostroznosci majgce na celu wyeliminowanie potencjalnych zagrozen).

OSTRZEZENIE:

Podnosniki sg zaprojektowane i zbudowane do podnoszenia pojazdow i
utrzymywania ich w pozycji podniesionej w zamknietym warsztacie.
Wszelkie inne zastosowania podnosnikow sg niedozwolone. W

szczegdlnosci podnosniki nie nadajg sie do:
@ Prace myjace i lakiernicze;

@ Tworzenie podwyzszonych platform dla personelu lub podnoszenie

personelu;
@® Stosowa jako prase do kruszenia;
o Uzywaj jako windy;

o Stosowac jako podnosnik do podnoszenia karoserii pojazdéw lub

wymiany kot.

Podczas podnoszenia i opuszczania operator musi pozostac na
stanowisku sterowania, jak okreslono na rys. 13.

Przebywanie osob pod poprzeczkami i/lub pomostami
podczas ich ruchu, a takze przebywanie osob wewngtrz
strefy zagrozenia wskazanej na rys. 13 jest surowo
zabronione.

Obszar zajety przez winde oraz pas obwodowy o szerokosci
1+2 m wokof windy okresla sie jako ,STREFE
NIEBEZPIECZNA".

Strefa parkingowa operatora, przeznaczona wytgcznie do obstugi podnosnika,

Jjest okreslana jako ,, STREFA OPERATORA".

Danger Zone

\
/
40000mm

Rys. 13

Podczas operacji wstep na teren pod pojazdem jest
moZliwy tylko wtedy, gdy pojazd znajduje sie juz w
pozycji podniesionej, poprzeczki i platformy sq
nieruchome, a mechaniczne urzgdzenia zabezpieczajgce
(kliny) sa mocno osadzone w szczelinach pretow
bezpieczenstwa.

NIE UZYWAC WINDY BEZ URZADZEN
ZABEZPIECZAJACYCH LUB Z URZADZENIAMI
ZABEZPIECZAJACYMI WYtACZONYML.

AWARIA D 0 ZASTOSOWAC SIE Z TE
PRZEPISY MOGA SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA
0SOB ORAZ NIEODWRACALNE USZKODZENIA
PODNOSNIKA I PODNOSZONEGO POJAZDU.

OGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

Operator i konserwator sg zobowigzani do przestrzegania
przepisow bezpieczehstwa obowigzujgcych w kraju, w
ktérym zainstalowano winde.

Ponadto operator i monter konserwacyjny musi:

@ Zawsze pracuj na stanowiskach okreslonych i zilustrowanych w

niniejszej instrukgji;

o Nigdy nie zdejmuj ani nie wytgczaj zabezpieczen ani urzadzen
zabezpieczajacych mechanicznych, elektrycznych lub innego

rodzaju;

. Przeczytaj informacje dotyczace bezpieczeristwa umieszczone na urzadzeniu i informacje

dotyczace bezpieczenistwa zawarte w niniejszej instrukgji.

W instrukcji wszystkie uwagi dotyczace bezpieczeristwa przedstawione sg w nastepujacy sposob:
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NIEBEZPIECZENSTWO:0znacza bezposrednie niebezpieczefistwo, ktére moze

spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

OSTRZEZENIE:wskazuje sytuacje i/lub rodzaje manewréw, ktére sg
niebezpieczne i moga spowodowac mniej lub bardziej powazne

obrazenia lub $mier¢.

OSTROZNOSC:wskazuje sytuacje i/lub rodzaje manewréw,
ktére sg niebezpieczne i moga spowodowac drobne
obrazenia 0s6b i/lub uszkodzenie windy, pojazdu lub
innego mienia.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM:specjalna informacja o bezpieczefstwie
Rys. 15

umieszczona na windzie w miejscach, w ktérych ryzyko porazenia pradem jest szczegdlnie

sokie.
W Aby zapewni¢ optymalne bezpieczeristwo osobiste i bezpieczenstwo pojazdéw, nalezy

ZAGROZENIA I URZADZENIA OCHRONNE preestrzegad nastepuiacych preepisow:

Przeanalizujemy teraz zagrozenia, na jakie moga by¢ @ Nie wchod? do strefy zagrozenia podczas podnoszenia

narazeni operatorzy lub monterzy konserwacyjni, gdy pojazdéw.(patrz rys. 13);
pojazd stoi na platformach w pozycji podniesionej, a takze
rézne urzadzenia bezpieczenstwa i ochrony zastosowane ® Wytacz silnik pojazdu, wiacz bieg i zaciagnij
przez producenta w celu ograniczenia wszystkich tych hamulec reczny;

zagrozen do minimum:
@ Upewnij sie, ze pojazd jest prawidtowo ustawiony(Rys. 16);

RUCHY PODLUZNE

Ruchy wzdtuzne odnoszg sie do ruchu tadunku %

(pojazdu) do przodu i do tytu.

Aby zabezpieczy( sie przed skutkami ruchu wzdtuznego,
winda jest wyposazona w state ograniczniki két z przodu
i obrotowe ograniczniki z tytu. Ograniczniki sg integralng

czescia platform i stuzg do zabezpieczenia pojazdu =) %

[
podczas podnoszenia i opuszczania oraz gdy pojazd stoi — ‘
w pozycji uniesionej, zapobiegajgc w ten sposéb DIWQ_/ )
wszelkim potencjalnie niebezpiecznym ruchom. ] \

Rys. 14
RUCHY BOCZNE Rys. 16
Ruchy boczne oznaczajg przesuniecie pojazdu w lewo lub w prawo o Nalezy podnosi¢ wytacznie pojazdy dopuszczone do ruchu, nigdy nie
od podnos$nika, szczegdlnie w trakcie cyklu podnoszenia. przekracza¢ okreslonego limitu udzwigu, maksymalnej wysokosci i

wystajgcych elementéw (dtugosci i szerokosci pojazdu).

-10-
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@ Upewnij sig, ze podczas ruchu w gore i w dét oraz w
pozycji stojgcej na platformach nie przebywaja zadne
osoby. (Rys. 17).

D

7
I

Rys. 17

POTENCJALNE RYZYKO PODCZAS PODNOSZENIA

W celu ochrony przed przecigzeniami i ewentualnymi uszkodzeniami mechanicznymi

montowane sg nastepujace urzgdzenia zabezpieczajgce:

W przypadku nadmiernego obcigzenia podnosnika nastapi otwarcie zaworu

bezpieczenstwa na jednostce hydraulicznej(Rys. 18).

i
i

I
i
AN

T

L ———
 E—
S —

Relief Valve

Rys. 18

W przypadku pekniecia jednego lub wigcej przewodéw w obwodzie

hydraulicznym zadziata zawér blokujacy cylinder(Rys. 719).

Lock Valve

Rys. 19

W przypadku przekroczenia dopuszczalnego skoku ruchomej czedci windy, istnieje

elektryczny wytacznik kraricowy(Rys. 20)na stanowisku kontrolnym i stalowa ptytke

blokujgcg na gérze wszystkich czterech stanowisk.

Rys. 20

W przypadku poluzowania lub zerwania stalowych lin, kliny

zabezpieczajgce zatrzymajg ruchoma cze$¢ podnosnika i pojazd w

jego aktualnej pozycji(Rys.21).

-11-
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Rys. 21

RYZYKO DLA PERSONELU

Nagtéwek ten ilustruje potencjalne zagrozenia dla operatora,
instalatora lub jakiejkolwiek innej osoby przebywajacej w poblizu

windy, wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania windy.
RYZYKO ZGNIECENIA (OPERATOR)

Mozliwe, jesli operator sterujgcy windg nie znajduje sie we

wskazanym miejscu przy panelu sterowania.

Podczas opuszczania platform (i pojazdu) operator nigdy nie moze
znajdowac sie czesciowo ani catkowicie pod lub w poblizu ruchomej
konstrukcji. Zawsze nalezy pozostawac w strefie operatora. (Rys.
13).

RYZYKO ZGNIECENIA (PERSONEL)

Podczas opuszczania platform i pojazdu personelowi nie
wolno wchodzi¢ na teren pod ruchomym urzadzeniem.
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czesci windy(Rys. 22)Operator windy nie moze rozpoczgé
manewru, dopdki nie upewni sie jednoznacznie, ze w strefie

zagrozenia nie znajdujg sie zadne osoby.

COi="0xK
@ by

! L? \‘R;\‘\

Rys. 22

RYZYKO WPLYWU

Powstaje wskutek dziatania czesci windy lub pojazdu znajdujacych
sie na wysokosci gtowy.

Jezeli ze wzgleddw eksploatacyjnych winda zatrzymuje sie na
stosunkowo niewielkiej wysokosci (mniej niz 1,75 m od podtoza),
personel musi zachowa¢ ostroznos¢, aby unikng¢ zderzenia z
czesciami maszyny nieoznaczonymi specjalnymi kolorami.(Rys. 23).

Rys. 23

RYZYKO RUCHU POJAZDU

Powstaje na skutek czynnosci wymagajacych uzycia sity

wystarczajgcej do przemieszczenia pojazdu.

W przypadku duzych lub wyjatkowo ciezkich pojazdéw nagty ruch moze
spowodowac niedopuszczalne przecigzenie lub nieréwnomierny podziat

obcigzenia.

Dlatego przed podniesieniem pojazdu i podczas wszelkich
czynnosci przy pojezdzie

UPEWNIJ SIE, ZE POJAZD ZOSTAt PRAWIDtOWO ZATRZYMANY
HAMULECEM RECZNYM.

Rys. 24
RYZYKO SPADKU POJAZDU Z WINDY

Zagrozenie to moze powsta¢ w przypadku nieprawidtowego
ustawienia pojazdu na platformach, nieprawidtowego
zatrzymania pojazdu lub w przypadku pojazdéw, ktérych
wymiary nie sg zgodne z udzwigiem windy.

NIGDY NIE PODE/MUJ PROB WYKONYWANIA TESTOW
PROWADZAC POJAZD, GDY ZNAJDUJE SIE ON NA
PLATFORMACH (np. cofajac itp.).

Rys. 25
RYZYKO POLUZOWANIA KABLI PODNOSNIKOWYCH

Spowodowane przez przedmioty pozostawione oparte o stupy lub
platformy(Rys. 26).

NIGDY NIE OPARZA| PRZEDMIOTOW O StUPY ANI
NIE POZOSTAWIAJ ICH W OPUSZCZANIU
RUCHOMYCH CZESCI WINDY.

Jezeli pozostawisz przedmioty utrudniajgce swobodne
opuszczanie platform, ruch opuszczania zostanie przerwany.

Rys. 26

RYZYKO POSLIZGNIECIA
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Spowodowane zanieczyszczeniem smarem podtogi wokét
windy(Rys. 27).

TEREN POD WINDA I WOK Ot NIE/, ANARVEHMIAST
PLATFORMY MUSZA BYC UTRZYMYWANY W
CZYSTOSCI. Natychmiast usuwaj wszelkie rozlane
oleje.

Gdy winda jest catkowicie opuszczona, nie nalezy przechodzi¢ po
platformach ani poprzeczkach w miejscach, ktére ze wzgledéw
funkcjonalnych sg nasmarowane warstwg smaru. Aby zmniejszy¢ ryzyko

poslizgnigcia, nalezy nosi¢ obuwie ochronne.

Rys. 27
RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

Ryzyko porazenia pragdem elektrycznym w obszarach windy, w ktérych znajdujg sie instalacje

elektryczne.

Nie nalezy uzywa¢ strumieni wody, pary (urzadzen do mycia pod wysokim
ciSnieniem), rozpuszczalnikéw ani farb w poblizu windy. Nalezy réwniez
zadbac o to, aby substancje te nie dostaty sie do panelu sterowania

elektrycznego.
RYZYKA ZWIAZANE Z NIEODPOWIEDNIM OSWIETLENIEM

Operator i konserwator muszg mie¢ pewnos¢, ze
wszystkie obszary dzwigu sa prawidtowo i
rownomiernie oSwietlone, zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w miejscu instalacji.

RYZYKO AWARII KOMPONENTOW PODCZAS
EKSPLOATAC]I

Producent zastosowat odpowiednie materiaty i techniki
konstrukcyjne w odniesieniu do przeznaczenia maszyny,
aby wyprodukowac¢ niezawodng i bezpieczng winde.
Nalezy jednak pamieta¢, ze winda musi by¢ uzytkowana
zgodnie z zaleceniami producenta, a czestotliwosc¢

-13-

przeglady i prace konserwacyjne zalecane w rozdziat
6 ,KONSERWACJ/A halezy przestrzegac.

RYZYKA ZWIAZANE Z NIEWEASCIWYM UZYTKOWANIEM

Podczas manewru podnoszenia lub gdy pojazd jest juz
podniesiony, na platformach nie wolno nikomu sta¢ ani
siedziec.

Kazde uzycie windy niezgodne z jej przeznaczeniem
moze spowodowac powazne wypadki z udziatem
0s6b pracujacych w poblizu.

W zwigzku z tym nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich
przepiséw dotyczgcych uzytkowania, konserwacji i bezpieczefstwa

zawartych w niniejszej instrukcji.

Rys. 28
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Rozdziat 4 INSTALACJA

THE NASTEPNY OPERACJE MUSIEC
WYKONYWANE WYLACZNIE PRZEZ WYSPECJALIZOWANY
PERSONEL TECHNICZNY Z AUTORYZACJA PRODUCENTA
LUB LICENC/ONOWANEGO DEALERA.

JESLI TE CZYNNOSCI ZOSTANA WYKONANE PRZEZ INNE
OSOBY, MOZE DOJSC DO POWAZNYCH OBRAZEN
OSOBISTYCH I/LUB NIEODWRACALNYCH USZKODZEN
URZADZENIA WINDY.

SPRAWDZENIE WYMAGAN INSTALACYJNYCH

UPEWNYI] SIE, ZE PRZEZNACZONE MIE/SCE
INSTALACII JEST ODPOWIEDNIE.

Winda jest przeznaczona do montazu w pomieszczeniach zamknietych,
odpowiednio zabezpieczonych przed warunkami atmosferycznymi. Miejsce
montazu musi by¢ z dala od miejsc, w ktérych wykonywane sg prace myjace
lub malarskie, a takze od magazynéw rozpuszczalnikéw lub farb, a takze od
miejsc, w ktérych istnieje ryzyko wystapienia atmosfery potencjalnie

wybuchowe;j.

SPRAWDZENIE PRZYDATNOSCI POMIESZCZENIA I ODPOWIEDZIALNOSCI
BEZPIECZENSTWA.

Winde nalezy zamontowac¢ z zachowaniem odstepéw miedzy
$cianami, stupami, innymi maszynami itp. wskazanych w Rys.
29 zgodnie z wszelkimi wymogami prawnymi obowigzujacymi
w kraju instalacji.

wwpoos Ul

Rys. 29

W kazdym przypadku pomiedzy wszystkimi ruchomymi cze$ciami windy

a pojazdem musi by¢ zachowany minimalny odstep 800 mm.

BYC

siebie i najblizszych statych lub ruchomych konstrukgji w
warsztacie.

Sprawdza¢:

Wysokos¢: min. 5000 mm (nalezy réwniez obliczy¢ wysokos$¢

pojazdéw, ktére zamierzasz podnie$¢)
Odlegtos¢ od Scian: min. 800 mm.
Przestrzen robocza: min. 800 mm.

Obszar STANOWISKA KONTROLNEGO

Obszar konserwacji

Dostep

Drogi ewakuacyjne w sytuacjach awaryjnych
Pozycja wzgledem innych maszyn

Racjonalne zorientowanie windy

Mozliwo$¢ podtgczenia elektrycznego
OSWIETLENIE

Wszystkie cze$ci maszyny muszg by¢ rownomiernie oswietlone
wystarczajacg iloscig $wiatta, aby mie¢ pewnos¢, ze czynnosci
regulacyjne i konserwacyjne okreslone w instrukcji mozna
wykonywac bezpiecznie, bez obszardéw cienia, odbicia Swiatta,
odblaskéw oraz unikajgc wszelkich sytuacji, ktére mogtyby

powodowac zmeczenie oczu.

Oswietlenie nalezy zamontowa¢ zgodnie z przepisami obowigzujacymi
W miejscu jego montazu (odpowiedzialno$¢ spoczywa na instalatorze

sprzetu oswietleniowego).
PODLOGA

Winde nalezy zamontowac na poziomej platformie o
odpowiedniej nosnosci.

Platforma i fundamenty muszg by¢ odpowiednie, aby wytrzymac
maksymalne wartosci naprezen, jakie podnosnik moze przekazac
na podtoze, przy zatozeniu najgorszych warunkow pracy:
jednostkowy nacisk na podtoze wywierany przez podnosnik w

okreslonych warunkach uzytkowania wynosi okoto 5 kg/cm2.
@  Obcigzenie pionowe: 1850 kg

@  Sita $cinajaca: pomijalna

- 14-
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Podtoga musi by¢ ptaska i bez nachylenia (tolerancja
maksymalnie 10 mm)

MONTAZ Z KOTWAMI ROZPOROWYMI

Przyktad montazu na posadzce przemystowej w betonie
mieszanym $rednim z zatopiong siatkg zbrojeniowg, o grubosci
min. 180 mm i prawidtowo wypoziomowane;.

—
o

Min=180

—
et}

Rys. 30

PRZYGOTOWANIE PODtOGI - OZNACZANIE

Zaznacz potozenie stupkéw na podtodze, jak pokazano na rysunku.Rys. 31.

"""""""""""""""""" | r'y
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L
" 3020+/-1
Note: L-4035 (L-4035WA/L-4045/L-4045WA)
Rys. 31

Podane na rysunku wymiary sg obowigzkowe, maksymalna
tolerancja wynosi:

+/-Wyréwnanie 1 mm
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+/-kwadratowanie 2 mm
OSTRZEZENIE

NIEAUTORYZOWANY OSOBY musie¢  NIE  BYC
WPUSZCZANE PODCZAS PRAC MONTAZOWYCH.

4.1 MONTAZ KONSTRUKCJI RUCHOME]J
(PLATFORMY)

Rys. 32

1. Umies¢ 4 stojaki o tej samej wysokosci i odpowiednio wytrzymate, aby
utrzymac obcigzenie 250 kg kazdy, w miejscu, w ktérym zamierzasz

zainstalowa¢ winde. Umies$¢ stojaki zgodnie z rysunkiem.Rys. 32-A/B/C/D.

2 - Wyjmij stupki z opakowania(Rys. 32-1/2/3/4)wraz z
ruchoma platformga(Rys. 32-7), agregat hydrauliczny i
akcesoria.

3 - Umies¢ platforme stata(Rys. 32-8)na dwoch koztach
(Ryc. 32-B/C)wraz z dwoma poprzeczkami(Rys. 32- 5/6).

4 - Zamontuj poprzeczke(Rys. 32-5)na kozle(Rys. 32-A)i
przymocuj go do statej platformy(Rys. 32-8).

Podczas tych czynnosci naleZy sprawdzié, czy liny stalowe sg
prawidfowo utozone (rys. 33).
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Rys. 35

4.2 MONTAZ SLUPKA
Rys. 33

Wyjmij prety zabezpieczajgce z gérnej czesci stupkéw, jak pokazano na

5 - Umies¢ platforme ruchomga(Rys. 32-7)na

poprzeczkach(Rys. 32-5/6). rysunku.Rys. 36.

6 - Sprawdz prostopadtos¢ i przekatne zespotu poprzeczka-
platforma; sprawdz takze, czy ruchoma platforma porusza
sie ptynnie pomiedzy poprzeczkami; nastepnie dokreé Sruby
mocujace stalg platforme.

o>

i

N N W WL N W W WA

Rys. 36

Przygotowanie stanowiska kontrolnego
Rys. 34

Stanowisko sterownicze wyréznia sie od pozostatych tym, ze ma

Podczas montazu poprzeczki nalezy umiesci¢ pret sterujacy ) T . . .
wywiercone otwory umozliwiajgce montaz panelu sterowniczego i

klinem pomiedzy dwiema poprzeczkami; pret jest zamocowany agregatu hydraulicznego.
po stronie ,A" i zamocowany po stronie ,B” za pomocg $rub M6
x 20 i podktadek ptaskich 6 x 12(Rys. 35). Zamocuj agregat hydrauliczny i panel sterowania (opcja) na

stanowisku sterowniczym.(Rys. 37)
Powtdrz te operacje dla poprzeczki(Rys. 32-6).

-16-



INSTRUKCJA OBStLUGI

Umies¢ stupki na koncu poprzeczek, zwracajac uwage na

= numeracje i uktad pokazany na rysunku.Rys. 32.

Zamontuj prety bezpieczenstwa(Rys. 41-1)od gory stupkow,
wktadajac je pomiedzy tylng powierzchnie poprzeczek a
sworznie prowadzace(Rys. 41-2)jak pokazano wRys. 41.

Control Panel

Power Unit

Rys. 41
Rys. 37 Sprawdz, czy prety zabezpieczajgce s proste.
Zamontuj wytacznik kraficowy podnoszenia na gornej wewngtrznej stronie Zamontuj prety zabezpieczajace tak, aby zaokraglone krawedzie szczelin byty

stupka zgodnie zRys. 38.

j _\

Zamontuj mikrowytgcznik obnizajacy na dole stupka, jak pokazano

skierowane w strone przodu stupkéw.

Teraz zabezpiecz dolny koniec pretéw, jak pokazano na rysunku.Rys. 42.

Rys. 38
Rys. 42

na rysunku.Rys. 39. Zdejmij nakretki i podktadki z koncéwek lin podnoszacych i
zamontuj listwy zaciskowe w odpowiednich otworach na
go6rnych ptytach stupkdéw.(Rys. 43).

Rys. 39

-17-
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Rys. 43

Nakrec nakretki i podktadki na listwy zaciskowe. Podczas tej
procedury upewnij sig, ze koto linowe klina zabezpieczajgcego
jest prawidtowo utozone na linach podnoszacych, jak pokazano
na rysunku.Rys. 44.

LT ——
JiG=E —

Rys. 44
4.3 PODLACZENIE UKLADU HYDRAULICZNEGO

Podtacz gumowy waz wysokoci$nieniowy do ztgcza zamontowanego na
jednostce hydraulicznej za pomocg podktadek i Sruby wiertniczej do

urzadzenia, a nastepnie dokre¢ go catkowicie.

4.4 PODLACZENIE INSTALAC)I ELEKTRYCZNE)
(opcja)

Przed podtaczeniem instalacji elektrycznej nalezy upewnic sie, ze:

instalacja zasilajgca dZwig powinna byc wyposazona w
urzgdzenia zabezpieczajgce wymagane obowigzujgcymi

normami kraju, w ktorym zainstalowana jest maszyna.

Podtacz wytacznik kraricowy podnoszenia, mikrowytgcznik opuszczania,
brzeczyk alarmowy, zawér elektromagnetyczny i silnik do panelu

sterowania zgodnie zRys. 45.

UP Limit Switch
Beeper
5) 0)
uP
DOWN
MAIN SWITCH

O )
Power
Solenoid
Lowering Microswitch
Motor

Rys. 45

Otworz panel elektryczny i podtgcz odpowiedni przewdd
zasilajgcy (min. przekréj 4x4 mm)2) poprzez odpowiedni uchwyt
kablowy.

Podtacz przewdd zasilajgcy do zaciskow wewnatrz dolnej czesci
panelu, tacznie z z6tto-zielonym zaciskiem uziemienia. (Rys. 46)

OSTRZEZENIE

Panele elektryczne sq przez producenta przystosowane do pracy

pod napieciem 400 V, trojfazowym.

Po sprawdzeniu, czy wszystko jest zgodne, zamknij
panel i, podnoszac podnosnik, sprawdz kierunek
obrotow silnika: powinien by¢ taki sam, jak na ptycie
silnika.

Jezeli kierunek obrotu nie jest zgodny, otwdrz ponownie
panel, zamien dwa przewody faz zgodnie zRys. 47, zamknij
panel ponownie i sprawdz kierunek obrotu.

-18-
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Silnik
© Q ©
W2 U2 V2 W2 U2N2
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Transformator

LTL2L3L1L2L3

Rys. 47
OSTRZEZENIE

WSZYSTKIE POWYZSZE CZYNNOSCI MUSZA BYC WYKONYWANE
WYLACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

Przed wykonaniem jakichkolwiek manewréw:

1) Sprawdz poziom ptynu i w razie potrzeby uzupetnij go olejem
mineralnym do uktadéw hydraulicznych ISO 32 - H-LP DIN 51525.

2) Sprawdz kierunek obrotéw silnika, naciskajgc na
chwile przycisk podnoszenia.

OSTRZEZENIE: Diugotrwate obracanie w niewtasciwym kierunku moze

spowodowac powazne uszkodzenie pompy.

3) Wyreguluj rozwarcie klinéw. Trzymajac wcisniety przycisk
opuszczania, sprawdz, czy odlegtos¢ miedzy zabezpieczeniem a
pretem wynosi 5 mm. Mniejsza odlegtos¢ moze spowodowac
zahaczenie zabezpieczenia, a wieksza moze uniemozliwic
prawidtowe zamkniecie elektromagnesu, co moze skutkowac

gtosnymi wibracjami.

Safety Rod

Wedge

Rys. 48

4.5 WSTEPNA REGULACJA LINKI

-19-

Zamknij panel, ustaw przetacznik (QS) w pozycji 1 i pozwol
podnos$nikowi unie$¢ sie az do ominiecia klinéw; nastepnie ustaw

przetgcznik w pozycji 0 i zamknij je.

Ustaw podnosnik tak, aby cztery kliny byty mocno osadzone w
szczelinach pretéw zabezpieczajgcych.(Rys. 48-3). Wyreguluj
nakretki (Rys. 48-2)na listwach zaciskowych kabli windy(Rys. 48-4)
wypoziomowac platformy tak, aby cata powierzchnia ruchomej

czesci windy byta idealnie wypoziomowana.

[ e

E

/\1

Rys. 49

Odkrec dolne Sruby(Rys. 49-7)zabezpieczajac prety bezpieczehstwa
i obracajagc gérne nakretki(Rys. 49-1\Wyreguluj prety tak, aby
odlegtos¢ miedzy klinami a szczelinami w pretach
zabezpieczajgcych byta identyczna na wszystkich czterech stupkach.
Dokrec dolne Sruby do korica i zabezpiecz gorng cze$¢ nakretka
zabezpieczajaca.

4.6 MOCOWANIE SLUPKOW DO PODLOZA

Opus¢ platforme(patrz instrukcja obstugi)az znajdzie sie
okoto 30 cm od podtoza.

Ustaw stupki tak, aby nylonowe buty(Rys. 50-1 i Rys.
50-2)sg w kontakcie ze stanowiskami.
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Rys. 50

Wypoziomuj stupki, aby upewni¢ sie, ze sg idealnie prostopadte
do podtogi, w razie potrzeby wktadajgc podktadki pod ptyty
fundamentowe.

Nalezy uzywac podktadek o mozliwie jak najwiekszych rozmiarach i zawsze

montowac je blisko otworéw kotwigcych.

Nacisnij przycisk PODNOSZENIA i zakohcz cykl podnoszenia.

W trakcie cyklu sprawdz, czy poprzeczki przesuwajg sie
swobodnie i bez nadmiernego tarcia (mozesz zatrzymac
ruch podnosnika co 20 lub 30 cm, aby utatwi¢ kontrole).

Jesli podczas tej czynnosci zauwazysz jakie$ nieprawidtowosci,

sprawdz, czy stupki sg idealnie prostopadte.

Po zakonczeniu cyklu podnoszenia nalezy upewnic sie, ze wytgcznik
krarncowy podnoszenia dziata prawidtowo. W razie koniecznosci nalezy go

wyregulowac za pomoca krzywki na poprzeczce.

Opus¢ platforme tak, aby znalazta sie na wysokosci okoto 30 cm od podtoza,
a nastepnie wywier¢ otwér w podtodze przez otwory montazowe w ptytach

bazowych.

Uzyj kotew wkrecanych o srednicy 16 mm, M10, dtugosci 65 mm,
typu FISCHER SLM 10 lub réwnowaznych (HILTI HB M10). Dokre¢

Sruby odpowiednim momentem.

4.7 MONTAZ RAMP POJAZDOWYCH I
STOPEROW KOt

Rampy pojazdéw(Rys. 51)i koto sie zatrzymuje(Rys. 52) mozna
zamontowac¢ na dowolnym koncu platformy, zaleznie od
wymagan uzytkownika.

Rys. 52

Zamontuj rampy, wsuwajac je w platformy na wymaganym konhcu,

a nastepnie zamocuj ograniczniki két po przeciwnej stronie.
4.8 REGULACJA LIN PODNOSZACYCH
Wjedz pojazdem na winde.

Podnie$ winde na maksymalng wysokos$¢ i sprawdz, czy cztery kliny sg

dopasowane do szczelin w pretach zabezpieczajgcych.

Sprawd?, czy odlegto$¢ miedzy klinami a otworami pretéw
zabezpieczajacych na 4 stupkach wynosi co najmniej 20 mm od
podpory; mniejsza wartos¢ uniemozliwi obrét urzadzenia
zabezpieczajgcego i bedzie ono nadal przymocowane do preta.

W razie koniecznosci wypoziomuj urzadzenie, regulujac nakretki na

zaciskach kabli i mikrowytgczniku kranncowym.
Po zakonczeniu regulacji nalezy jg zablokowa¢ nakretkami zabezpieczajgcymi.

WAZNE: Te requlacje nalezy powtdrzy¢ 1 lub 2 tygodnie po
ustawieniu podnosnika.

4.9 WSTEPNY TESTY I
KONTROLE PRZED ROZPOCZECIEM
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KONTROLE MECHANICZNE

Poziomowanie i wyréwnywanie;

Dokrecenie Srub, ztgczy i potgczen;
Swobodny ruch wszystkich ruchomych czesci;

Czyszczenie réznych czesci maszyn;

Pozycja straznikéw i zabezpieczen.

KONTROLE ELEKTRYCZNE

@® Prawidtowe potaczenia zgodnie ze schematami
elektrycznymi;

o Podiaczenie uziemienia windy;

® Dziatanie:

- Wytgcznik kraricowy podnoszenia;
- Mikrowytagcznik obnizajacy;
- Zawor elektromagnetyczny w uktadzie

hydraulicznym. KONTROLE HYDRAULICZNE

Upewnij sig, ze zbiornik jest napetniony odpowiednig iloscig oleju;

Sprawdz, czy nie ma przeciekéw;

Sprawdz, czy cylinder dziata prawidtowo.

UWAGA: Jezeli ilos¢ oleju jest niewystarczajgca, nalezy uzupetnic zbiornik do

prawidfowego poziomu.

Widzie¢Rozdziat 6 ,, KONSERWACJA "Aby poznac szczegoty
procedury.

SPRAWDZANIE KIERUNKU OBROTOW SILNIKA

Sprawd?, czy silnik obraca sie zgodnie ze wskazaniem strzatki na
pompie hydraulicznej jednostki sterujacej. W tym celu uruchom
maszyne na chwile (maksymalnie na 2 sekundy, aby uniknac
uszkodzenia).

Jezeli uktad hydrauliczny nie dziata prawidtowo, nalezy zapoznac sie z

tabelg diagnostyki usterek wRozdziaf 7.
OSTRZEZENIE

PONIZSZE OPERACJE POWINNY BYC WYKONYWANE
WYtACZNIE PRZEZ TECHNIKOW
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ZAUTORYZOWANEGO CENTRUM SERWISOWEGO
wskazanego na stronie tytufoweyj.

Kontrola bez tadunku (brak pojazdu na podnosniku)

Sprawdz w szczegdélnosci:

@ e przyciski PODNOSZENIA i OPUSZCZANIA dziataja
prawidtowo;

@® e winda osiggnie maksymalng wysoko$¢;

@ e nie wystepuja zadne niepozadane drgania w stupkach i
poprzeczkach;

. czy kliny prawidtowo pasuja do otworéw w drazkach zabezpieczajacych;

o czy wytacznik krancowy podnoszenia dziata prawidtowo;

@ czy wylaczniki krancowe linki podnosnika dziatajg
prawidtowo;

@ e dzwignia zwalniajgca klin zabezpieczajgcy dziata
prawidtowo;

@ e elektromagnesy dziatajg prawidtowo.

Wykonaj powyzsze kontrole i przeglady podczas dwéch lub trzech
petnych cykli podnoszenia i opuszczania.

Kontrole z tadunkiem. Powtérz wszystkie powyzsze kontrole z pojazdem

na podnosniku.

Po sprawdzeniu pojazdu nalezy dokonac ogledzin
podnosnika i po raz drugi sprawdzi¢, czy nakretki i Sruby sg
dobrze dokrecone.
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Rozdzial 5 ZASADY DZIALANIA I
UZYTKOWANIA

L N/ .
v

Rys. 54

PODNOSZENIE

Naciskaj przycisk LIFT, az winda osiggnie zadang
wysokos¢.

Podczas ruchu dZzwignia zwalniajgca klin zabezpieczajacy pozostaje w pozycji
~spoczynkowej” (podniesionej), dzieki czemu kliny automatycznie zazebiajg

sie z kazdym otworem preta zabezpieczajgcego.
ZATRZYMANIE

Gdy pojazd zatrzymuje sie w pozycji podniesionej, tadunek NIGDY
nie moze by¢ podtrzymywany przez liny podnos$nika, zamiast tego
tadunek musi by¢ podtrzymywany przez kliny blokujace, ktére
muszg automatycznie wskoczy¢ w szczeliny na pretach

bezpieczenstwa.

Aby uruchomi¢ funkcje zatrzymania po osiggnieciu zagdanej
wysokosci, nacis$nij uchwyt opuszczania, nie uruchamiajgc dzwigni

zwalniajacej klin zabezpieczajacy.

Ruch w doét zostanie automatycznie przerwany w chwili, gdy
kliny natrafig na pierwszg szczeline podczas poczatkowego
opuszczania.

OPUSZCZENIE

Przed przystgpieniem do manewru opuszczania nalezy odtgczy¢ kliny i

nacisngc przycisk podnoszenia, tak aby podnosnik podnidst sie o okoto 3 cm.

Przesun dzwignie zwalniajgcg w dét i jednocze$nie nacisnij
uchwyt opuszczania, aby uruchomi¢ zawér opuszczania.

Jezeli podczas opuszczania platforma natrafi na
przeszkode, czujniki aktywujgce zabezpieczenie przed
luzem liny windy zadziatajg i zatrzymajg opuszczanie.

Rozdziat 6 KONSERWACJA

WAZNE

Aby zapewni¢ dtuzszg zywotnos$¢ platform i zachowac ich dobry
stan, nalezy obowigzkowo wykonywac nastepujgce czynnosci
konserwacyjne:

. Zapobiegaj powstawaniu lub naprawiaj zarysowania, ktére przecinajg warstwe farby

@ Natychmiast usuh ewentualne krople kwasu lub zracych

olejéw

® Nalezy je regularnie wycierac do sucha,
szczegdlnie zimg, poniewaz woda zawiera sél

OSTRZEZENIE

musiec

Konserwacja operacje By¢ wykonano
WYLACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL
POSIADAJACY PELNA WIEDZE NA TEMAT WINDY.

Podczas serwisowania windy nalezy zachowac wszelkie niezbedne i
przydatne $rodki ostroznosci,ZAPOBIEGA/ PRZYPADKOWEMU
URUCHOMIENIU URZADZENIA:

Pamietaé:
® GtOWNE MOZLIWE POTENCJALNE ZAGROZENIA

@ INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA W ROZDZIALE 3
,,BEZPIECZENSTWO”,

@  RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM na skrzynce

zaciskowej zasilania maszyny.

NIE WOLNO PROBOWAC REGULACJI LUB
SMAROWANIA CZESCI WINDY, GDY SA ONE W
RUCHU.

PO KAZDE| INTERWENC/I KONSERWACYJNE] NALEZY
PAMIETAC O PONOWNYM ZAMONTOWANIU OStON ORAZ O
PONOWNYM ZAMONTOWANIU LUB REAKTYWACJI OSEON I
ZABEZPIECZEN, KTORE ZOSTALY ZDJETE LUB WYtACZONE,
ABY ULATWIC PRACE KONSERWACYJNE.

WAZNY

dla optymalnej konserwacji windy:

o Stosuj wytgcznie oryginalne cze$ci zamienne i odpowiednie

narzedzia; upewnij sie, ze narzedzia sa w dobrym stanie.

o Nalezy przestrzegac zalecanych w instrukcji odstepédw miedzy

przegladami; podane czasy sq wytycznymi i nalezy ich przestrzegac.
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rozumiane jako maksymalne odstepy miedzy poszczegélnymi

interwencjami.

@® Prawidlowo przeprowadzona konserwacja zapobiegawcza
wymaga statej uwagi i nadzoru nad maszyna. Nalezy
natychmiast sprawdzi¢ przyczyne wszelkich nieprawidtowosci,

takich jak nadmierny hatas, przegrzanie, wycieki ptynéw itp.

Zwr6¢ szczegblng uwage na:

® stan elementéw podnoszacych (lin, sitownikéw,
agregatéw hydraulicznych);

o i urzadzenia zabezpieczajgce (mikrowytgczniki, kliny bezpieczenstwa).

Aby zapewni¢ prawidtowg konserwacje, nalezy zapoznac sie z nastepujacg

dokumentacjg dostarczong przez producenta windy:

® Pelny schemat funkcjonalny urzadzen
elektrycznych i urzadzen pomocniczych, wraz ze
wskazaniem podtgczen zasilania;

@ Schemat uktadu hydraulicznego z lista komponentéw i

warto$ciami nastaw ci$nienia;

. Widok rozstrzelony ze wszystkimi niezbednymi informacjami dotyczacymi

zamawiania czesci zamiennych;

@ Lista mozliwych przyczyn usterek i zalecane
rozwigzania(rozdziat 7 podrecznika).

HARMONOGRAM OKRESOWE)J KONSERWAC]I

Aby utrzyma¢ winde na optymalnym poziomie wydajnosci, nalezy

przestrzegac zalecanego harmonogramu konserwacji.

Jesli nie wykonasz konserwacji w zalecanym czasie,
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace z warunkéw gwarancji.

NOTATKA:

Podany harmonogram zaktada normalne warunki pracy; w
szczegdlnie niekorzystnych warunkach odstepy miedzy
operacjami powinny zostac¢ skrécone.

WSZELKIE PRACE KONSERWACYJNE MUSZA BYC
WYKONYWANE PRZY WINDzie NIERUCHOMOSCI,
ODtACZONYM ZASILANIU I ZABLOKOWANYM
WYLACZNIKU GEOWNYM.

CO MIESIAC...

1- HYDRAULICZNY UKLAD NAPEDOWY.

o Sprawdz poziom oleju za pomocg bagnetu przymocowanego do
korka wlewu. W razie potrzeby uzupetnij olej przez otwér
wlewowy, az osiggnie zalecany poziom. Patrzstrona 10
. SPECYFIKACJE"Aby uzyska¢ informacje na temat rodzaju oleju,

jaki nalezy zastosowac.

@  Po pierwszych 40 godzinach pracy nalezy sprawdzi¢ poziom
zanieczyszczenia filtra i oleju. (Jesli zanieczyszczenie jest

znaczne, nalezy oczyscic filtr i wymienic olej).
2- OBWOD HYDRAULICZNY

@  Upewnij sie, ze nie ma wyciekéw oleju z przewodéw taczacych
jednostke hydrauliczng z sitownikiem podnoszgcym lub z

uszczelek sitownika podnoszacego.

Jezeli zauwazysz wycieki oleju z cylindra, sprawdz uszczelki i w
razie potrzeby wymien je.

CO 3 MIESIACE...

1-SRUBY KOTWIACE

Sprawdz dokrecenie $rub kotwigcych w ptytach fundamentowych za pomocg
klucza dynamometrycznego i upewnij sie, ze sg dokrecone z odpowiednim

momentem.

2 - KABLE PODNOSZACE

® Sprawdz dokrecenie Srub U mocujgcych liny
podnoszgce (35 Nm).

@ Ssprawd?, czy winda jest wypoziomowana; w razie potrzeby

wyreguluj naciag lin.

. Sprawdz, czy nakretki zabezpieczajgce pretéw kablowych i nakretki

zabezpieczajgce pretéw zabezpieczajgcych sg dobrze dokrecone.

@® Sprawdz stan két pasowych i odpowiednich
krazkow.

o Aby zapobiec rdzewieniu i ostabieniu kabli podnosnika, nalezy je

posmarowac’ smarem.
Typ smaru: BRILUBE 30 lub réwnowazny.

Smar nalezy pobiera¢ z zamknietych i/lub dobrze
zabezpieczonych opakowan. Nie nalezy uzywac smaru zbyt
starego lub poddanego zmianom chemicznym, aby uniknag¢
nieodwracalnego uszkodzenia lin windy.

o Sprawdz zuzycie liny wyciggowej, mierzac jej Srednice i sprawdzajac,

czy nie ma zerwanych wiékien lub innych uszkodzen.

OSTRZEZENIE
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STALOWA LINA MA FUNKCJE PODNOSZENIA I
ZABEZPIECZENIA. W razie watpliwosci lub koniecznosci
wymiany lin, SKONTAKTUJ SIE Z NAJBLIZSZYM
AUTORYZOWANYM SERWISEM.

3 - POMPA HYDRAULICZNA

@® Upewnij sie, ze pompa uktadu hydraulicznego nie
zmienia tonu podczas pracy w stanie ustalonym i
sprawdz, czy Sruby mocujgce pompe sg odpowiednio
dokrecone.

4 - SYSTEM BEZPIECZENSTWA

@ Sprawdz dziatanie i sprawnos$¢ urzadzen zabezpieczajacych
oraz zuzycie klindw i pretéw zabezpieczajgcych. Nasmaruj
sworznie obrotowe klinéw zabezpieczajgcych. W przypadku

nadmiernego zuzycia wymien kliny i/lub prety.
5 - GORNA POWIERZCHNIA POPRZECZEK

Aby zapewni¢ lepsze przesuwanie sie ruchomej platformy,
gorna powierzchnie poprzeczek nalezy smarowac cienkg
warstwg smaru.

CO 6 MIESIECY...
1- OLEJ
Sprawd?, czy olej nie jest zanieczyszczony lub zestarzaty.

Zanieczyszczony olej jest gtdbwng przyczyng nieprawidtowego
dziatania zaworow i skraca zywotno$¢ pomp zebatych.

CO 12 MIESIECY...

1- KONTROLA OGOLNA

@  Wizualna kontrola wszystkich czesci konstrukcyjnych i mechanicznych

w celu upewnienia sie, ze wszystkie sg wolne od usterek i w dobrym

stanie.

2 - INSTALACJA ELEKTRYCZNA

@ Zle¢ sprawdzenie uktadu elektrycznego, w tym silnika,

okablowania, wytgcznikéw krancowych i panelu sterowania,

wyspecjalizowanemu elektrykowi.(SKONTAKTUJ SIE Z CENTRUM

SERWISOWYM).

3 - OLEJ UKLADU HYDRAULICZNEGO

Wymiane oleju nalezy wykonat w nastepujacy sposéb:

@ Opusé winde catkowicie.

@ Upewnij sig, ze sitownik hydrauliczny jest catkowicie

schowany.

@ Odtacz zasilanie.

Spus¢ olej z uktadu odkrecajac korek spustowy
znajdujacy sie na spodzie zbiornika.

Zatéz ponownie korek spustowy.
Napetnij zbiornik przez otwér wlewowy znajdujacy sie na gérze.

Upewnij sie, ze olej jest przefiltrowany.

Informacje na temat rodzajéw i wtasciwosci oleju mozna znalez¢ w

specyfikacjach technicznych(rozdziaf 2, strona 9).

Zamknij korek wlewu.
@® Podtacz winde do zasilania.

@  Wykonaj dwa lub trzy cykle podnoszenia i opuszczania (na

wysokos$¢ 20-30 cm), aby napetni¢ uktad olejem.

Wymiana oleju: naleZy uzywac wylgcznie zalecanych marek oleju lub jego
odpowiednikow; nigdy nie naleZy uZzywac oleju, ktorego jakosc ulegta pogorszeniu

na skutek zbyt dfugiego przechowywania.

Zuzyty olej nalezy utylizowa¢ zgodnie ze wskazéwkamiZafgcznik ,A”".
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Rozdziat 7 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Rozwigzywanie problemow i ewentualne naprawy wymagaja
bezwzglednego przestrzegania WSZYSTKICH SRODKOW
BEZPIECZENSTWA wskazanych w rozdziale 6,,KONSERWACJA” i

rozdziale 3,,BEZPIECZENSTWO”,

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

. Spalony bezpiecznik . Wymien bezpiecznik
Winda nie podnosi sig po @® Prad liniowy nie dociera @  Potacz ponownie
hacisnigciu przycisku (silnik | @ - Awaria w elektrowni: @  Centrum Obstugi Klienta
nie pracuje). - zepsuty wylacznik kraficowy
- spalony silnik
. Uwaga, wystarczajaca ilos¢ oleju . Uzupehnij poziom oleju
Winda nie podnosi sie po
L. . . o Otwarty zawdr elektromagnetyczny spustowy [ ) Sprawdz gniazdko reczne lub je wymien.
nacisnieciu przycisku (silnik
pracuje) @  Maksymalne cisnienie robocze zaworu @ Sprawdz obcigzenie i wyreguluj zawér
] Wycieki w uktadzie hydraulicznym o Napraw Iinie
Winda kontynu Uje jaZdQ w (] Wadllwy pl’ZyCiSk. (] Odtacz winde od zasilania i skontaktuj sie z serwisem.
gore po zwolnieniu przycisku
podnoszenia.
@ Obcy przedmiot @® Usunh obiekt
. Zablokowany zawér elektromagnetyczny . Zmien to (zadzwon do centrum serwisowego)
H H [ . AWaria W E|ektrOW|'1i adzworn do centrum obstugi klienta
Winda nie zjezdza o ® ot soconum tgiin
@  Wwagony nadal opieraja sie na urzadzeniach (] Wykonaj prawidtowa sekwencje zejscia
zabezpieczajgcych
@  Zawory odcinajace zostaly otwarte. @  Naprawa uszkodzonego uktadu hydraulicznego.
Winda nie podnosi sig na Olej nie wystarczy Dolej oleju do zbiornika oleju jednostki napedowej
maksymalng wysokos¢
_— . @  Zawor spustowy nie zamyka sie, poniewaz | @  Jednocze$nie nalezy ustawi¢ ruch podnoszenia i
Po zwolnieniu przycisku ) ) . .
o o jest brudny. opuszczania, aby oczysci¢ zawor.
podnoszenia winda zatrzymuje sie
. . o Uszkodzony zawdr spustowy. ® znina (Zadzwon do centrum obstugi klienta)
i powoli opuszcza
. AWa I"ia S” n i ka . Zadzwon do centrum obstugi klienta
Silnik jednostki napedowej przegrzewa si ..
! P I prees ¢ ® Zena piecie o Sprawdz napiecie
@  Brudnyolej o Wymien olej
Pompa jednostki napedowej jest gtosna
. Nieprawid}owy montaz . Zadzwon do centrum obstugi klienta
@  Uszkodzone uszczelki @® Wymien uszkodzone uszczelki
Wyciek oleju z cylindra @® Brud w roélinie @  wyoryscwsaystiie cresci
o Sprawdz, czy zawory nie sg uszkodzone.

Tabela 2
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ZAtACZNIK A SPECYFICZNY
INFORMACJA

Utylizacja zuzytego oleju

Zuzyty olej spuszczony ze zbiornika agregatu hydraulicznego
podczas wymiany oleju nalezy traktowac jako zanieczyszczenie
zgodnie z przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym
zainstalowano podnos$nik.

ZtOMOWANIE MASZYNY

PODCZAS ZEOMOWANIA MASZYNY NALEZY PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH
SRODKOW OSTROZNOSCI PRZEDSTAWIONYCH W ROZDZIALE 3, KTORE
OBOWIAZUJA ROWNIEZ PODCZAS MONTAZU MASZYNY.

Podobnie jak w przypadku montazu, maszyne mogg
ztomowad wytgcznie upowaznieni technicy.

Zuzyty olej nalezy utylizowac zgodnie z metodami
wskazanymi w zataczniku ,A".

Metalowe cze$ci windy mozna poddac utylizacji jako ztom
zelazny.

W kazdym przypadku ztomowania maszyny wszystkie materiaty

muszg zostac zutylizowane zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w

kraju, w ktérym zainstalowano maszyne.

Nalezy réwniez pamieta¢, ze ze wzgledéw podatkowych faktyczne
ztomowanie maszyny musi zosta¢ udokumentowane za pomocg
raportéw i formularzy zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w

kraju instalacji.
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DODATEK B SCHEMAT HYDRAULICZNY

g
]
24VAC
% 12L/min
@ 421.5(3)%11/:( 0-250bar
artr
@}N @ 0-30L/min
]

-27-




INSTRUKCJA OBSLUGI

DODATEK C SCHEMAT INSTALAC]I ELEKTRYCZNE)
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C.2 SCHEMAT INSTALAC]I ELEKTRYCZNE] 220V
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C.3 ZNACZENIE KODU

Nr ref. Oznaczenie Typ i specyfikacje Ilos¢
SA Wylacznik zasilania LW39-16RE04/2 1
KM Stycanik prac przemiennego CJX4-09 1
M Silnik MS90L-4 1
SQ1 Wylacik kraricowy ME 8108 1
SQ2 Wylacenik bezpieczeristwa ME 8108 1
SB Naciénij przycisk LA39-B2-11/W 1
SB2 Naciénij przycisk LA39-B2-11/W 1
H Brzeczyk AD16-22SM/Y DC24V 1
YV Solenoid prad mienny 24V 1
FU1/FU2 Bezpiecnic RT18-32 (X) 2A/6A 3
T Transformator sterujacy JBK3-63 400V/24V 1
U Prostownik + KBPC10-10- 2
Q Przerywacz RT18-32 (X) 10A 1
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INSTRUKCJA OBStLUGI

DODATEK D CZESCI ZAMIENNE

CZESCI ZAPASOWE

Wymiana czesci i interwencje naprawcze wymagaja scisfego
przestrzegania WSZYSTKICH SRODKOW BEZPIECZENSTWA
wymienionych w rozdziale 6 ,,Konserwacja” i rozdziale 3

. BEZPIECZENSTWO",

Podja¢ wszelkie niezbedne kroki, aby NIE UZYWA/
NIEUMYSLNIE WtACZA] WINDY.

@®  gtéwny wylacznik na panelu sterowania musi by¢

zablokowany w pozycji O;

@  Kluczyk do blokady musi by¢ przechowywany przez instalatora

przez caty czas trwania prac konserwacyjnych.
PROCEDURA ZAMAWIANIA CZE§CI ZAMIENNYCH

Aby zamoéwi¢ czesci zamienne:

® podaj numer seryjny i rok produkgcji windy;

® podaj wymagany kod czesci (patrz kolumna
~kody” w tabelach).

® podaj potrzebng ilos¢.
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INSTRUKCJA OBStLUGI

LISTA CZESCI
NIE. Numer wykresu OpiS ILOSE Uwagi
1 SGM-801-01A-00 kolumna 1 1 czedci taczace
2 SGM-801-01BC-00 kolumna 2 2 czesci taczace
3 SGM-801-01D-00 kolumna 3 1 czedci taczace
4 SGM-803-01A-00 pas startowy 1 1 czesci taczace
5 SGM-803-01A-00 pas startowy 2 1 CZQéCi JraCZQCE
6 SGM-803-02-00 Przednia deska 2 czesci taczace
7 SGM-803-03 Mate koto 4
8 GB894.1-86 Podkfadka sprezysta A 4 D20
9 GB41-86 1 Sruba szeéciokatna C 4 M12
1 0 GB95-85 podktadka ptaska C 8 D1 2
1 1 GBS781 -86 Sruba szeéciokqtna 1 2 M1 0X35
12 | GB41-86 1 $ruba szesciokatna C 12 | M10
1 3 GB95-85 podktadka ptaska C 1 2 D1 0
14 GB70-85 Sruba szeéciokatna wewnetrzna 4 M10X20
15 GB95-85 podktadka ptaska C 4 D1 0
16 $ruba kotwiczna 16 M16X140
17 | SGM-803-16-00 surowe czesci sworzni 4
18 GB/T15856.1-1995 Sruba krzyzowa 4
19 | GB41-86 1 $ruba szesciokatna C 8 | M6
20 GB95-85 podktadka ptaska C 8 D6
21 SGM-803-08 stupek Srubowy 1 8 (p6/Q235
22 | GB4142-84 sprezyna $ruby kolumny 8 D1,6XD12XH88,8
23 | SGM-803-07-00 pokrywa fozyska kulkowego 2 czedci taczace
24 | SGM-803-05-00 aktywna tablica 2 2 czesci taczace
25 | SGM-803-04-00 aktywna tablica 1 2 czedci taczace
26 | SGM-805-21 waz hydrauliczny 1 Dhugoét=3450
27 | SGM-805-20 ztaczka cylindra 2
28 | GB5781-86 Sruba szesciokatna 4 M8X15
29 | GB41-86 1 $ruba szesciokatna C 4 | M8
30 GB95-85 podktadka ptaska C 4 D8
31 GB93-87 podktadka sprezysta 4
32 pompa hydrauliczna 1
33 SGM-803-13 Blokada kota przedniego 2
34 | GB5780-86 $ruba szesciokatna 4 M10X60
341 GB95-85 podktadka ptaska C 4 k20
342 GB41-86 nakretka szesciokatna 8 M 20
34.3 | SGM-803-01 oktadka kolumny 4
34.4 | SGM-801-02-00 ik bezpecaafsonn 4
35 SGM-802-09 Ukrywanie tablicy 4
36 GB818-85 Sruba poprzeczna Z 4 M6Xx10
37 GB95-85 podktadka ptaska C 4 D6
38 kulka bakelitowa 1 czarny
39 | SGM-804-08 uchwyt bezpieczeristwa 1 15/Q235
40 GB818-85 Sruba poprzeczna Z 12 M6X12
41 GB93-87 podktadka sprezysta 12 D6
42 GB823-88 Sruba krzyzowa 8 M6X12
43 GB823-88 Sruba krzyzowa 8 M6X35
44 GB70-85 Sruba szeéciokatna wewnetrzna 4 M6X25
45 GB93-87 podktadka sprezysta 8 D6
46 GB119-86 sworzen kolumny 4 D4
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INSTRUKCJA OBSLUGI

LISTA CZESCI
NIE. Numer wykresu Opis ILOSC Uwagi
47 | SGM-804-01-00 Stup transmisyjny bezpieczestwa 1
48 GB70-85 Sruba szeéciokatna wewnetrzna 4 M6X20
49 | SGM-804-11 Wrzeciono uchwytu bezpleczefistwa 1 | 915/Q235
50 | SGM-804-09 Potaczenie 2
51 SGM-804-10 Potgczenie 1 2
52 SGM-802-08 Tablica orientacyjna 6
53 | SGM-802-07 Blok gumowy 8 Nylon
54 SGM-802-02 wrzeciono 1 8
55 GB894.1-86 Podktadka sprezysta A 16 D20
56 SGM-802-03 wrzeciono 2 4
57 GB894.1-86 Podktadka sprezysta A 8 D24
58 SGM-802-04 Wrzeciono kota 4
59 SGM-802-06 Tuleja wrzeciona 2 4 Nylon
60 | SGM-802-05 Tuleja wrzeciona 1 4 Nylon (gruby)
61 SGM-802-10 wrzeciono 3 4
61.1 | GB894.1-86 Podktadka sprezysta A 8 |D14
62 SGM-804-12-00 Stupek éruby zabezpieczajacej 1 2 czesci taczace
63 | SGM-804-06B-00 Berpieciestuo uchvytu2 2 | czescitaczace
64 | SGM-804-07 Pociagnij blok 4
65 | GB41-86 1 Sruba szeéciokatna C 8 M5
66 | SGM-804-02B-00 $ruba zabezpieczaiaca2 2 | czescitaczace
67 SGM-804-13-00 Stupek éruby zabezpieczajacej 1 2 czesci taczace
68 | SGM-804-06A-00 Bespieczsto uchvya 2 | czescitaczace
69 | GB/T2089-94 sprezyna zaciskowa 8 D1,8XD14X65
70 | GB95-85 podkiadka ptaska C 8 D8
70.1 | GB41-86 1 $ruba szesciokatna C 16 | M8
71 SGM-804-04 uchwyt sprezynowy 8 gtadki okragty ¢8/Q235
72 GB91-86 pierscief zatrzaskowy 8 D2,5X20
73 | SGM-804-02A-00 $ruba zabezpieczaca 2 | czescitaczace
74 SGM-804-03 Koto napinajace bezpieczeristwa 4
75 GB894.1-86 Podktadka sprezysta A 8 D14
75.1 | SGM-802-01A-00 belka 1 1 czesci taczace
75,2 | SGM-802-01B-00 belka 2 1 czedci taczace
76 SGM-805-18 Sruba orientacyjna 4
77 | SGM-805-07 koto belki 1 2
78 | GB41-86 1 Sruba szesciokatna C 2 M12
79 SGM-803-A(nowy) obrecz cylindryczna 1
80 | GB41-86 1 $ruba sze$ciokatna C 2 M6
81 SGM-803-04 Zacisk zabezpieczajgcy drazek transmisyjny 1 (P6/QZ35
82 | GB818-85 Sruba poprzeczna z 3 | M5X12
83 | GB96-85 Duza pralka A & C 3 | D5
84 SGM-803-15 Tablica z pompkami do pozowania 3
85 SGM-805-19 stalowy kabel 2 L=13820
86 | SGM-805-01 Koto belki 1 6
87 krzew 1 6
88 SGM-805-03 Koto belki 3 2
89 krzak 2 4
90 | SGM-805-02 koto belki 2 1
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INSTRUKCJA OBStLUGI

LISTA CZESCI
NIE. Numer wykresu Opis ILOSCE Uwagi
91 GB6170-86 nakretka szesciokatna 1 M27
92 GB95-85 podktadka ptaska C 1 D30
93 G Bg 1 _86 pierécien zatrzaskowy 1 D4X45
94 | SGM-805-05-00 Stabilny kabel 1 czesci taczace
95 | SGM-805-13 blok kablowy 2 1
96 | SGM-805-12 blok kablowy 1 1
97 GB70-85 Sruba szesciokatna wewnetrzna 1 O M8X60
98 GB95-85 podktadka ptaska C 1 O D8
99 GB93-87 podktadka sprezysta 1 O D8
100 SGM-805-14 Blok kablowy 3 1
101 SGM-805-15 Blok kablowy 4 1
102 Sitownik hydrauliczny 1
103 | SGM-805-11 Zestaw wrzeciona kota belkowego 1
104 | TB/7940.3-95 Obrotowy kubek olejowy A 2
1 05 GB95-85 podktadka ptaska C 4 D20
1 06 GB6170-86 nakretka szesciokatna 8 MZO
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